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393R1662

Nr L 158/ 16 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 30.6.93

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1662/93

av den 29 juni 1993

om tillämpningsföreskrifter till rådets förordning (EEG) nr 404/93 vad avser villkoren för till
lämpning av skyddsåtgärder inom banansektorn

HÄRIGENOM FORESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel I

Vid bedömningen av om gemenskapens marknad för en eller
flera av de produkter som nämns i artikel 1 i förordning (EEG)
nr 404/93 till följd av import eller export är utsatt för eller
hotas av allvarliga störningar på det sätt som avses i artikel
23 i den nämnda förordningen skall hänsyn bland annat tas till
följande :

a) Omfattningen av den faktiska eller förväntade importen
eller exporten.

b) Omfattningen av gemenskapens produktion och salufö
ring av gemenskapsbananer.

c) Mängden tillgängliga produkter på gemenskapens mark
nad .

d) De priser för inhemska produkter som noterats på gemen
skapens marknad eller den förväntade utvecklingen för de
priserna, särskilt ovanligt stora ökningar eller minsk
ningar i förhållande till priserna under senare år.

e) De priser som noteras på gemenskapens marknad för pro
dukter med ursprung i tredje land, i synnerhet ovanligt
stora prisfall .

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 404/93 av den
13 februari 1993 om den gemensamma organisationen av
marknaden för bananer('), särskilt artikel 23 i denna, och

med beaktande av följande :

Enligt artikel 23.1 i förordning (EEG) nr 404/93 bör det vara
möjligt att vidta lämpliga åtgärder om gemenskapens mark
nad för en eller flera av de produkter som förtecknas i artikel
1 till följd av import eller export drabbas eller hotas av allvar
liga störningar som kan äventyra de mål som anges i artikel
39 i fördraget . Dessa åtgärder avser handeln med tredje land
och tillämpningen av dem skall upphöra när störningen eller
störningshotet har upphört .

De huvudsakliga kriterierna för att bedöma om gemenskapens
marknad är allvarligt störd eller hotas av störning bör faststäl
las .

Situationen på gemenskapens marknad får inte enbart bedö
mas utifrån de faktorer som kännetecknar marknaden som
sådan, utan även utifrån sådana faktorer som berör handelns
utveckling.

Det bör anges vilken typ av åtgärder som får vidtas i enlighet
med artikel 23 i förordning (EEG) nr 404/93 . Åtgärderna
måste vara av en typ som råder bot på de störningar eller stör
ningshot som uppstår till följd av handel med tredje land .
Åtgärderna måste vara anpassade till omständigheterna på ett
sådant sätt att andra verkningar än de avsedda undviks . Upp
räkningen av åtgärder är därför inte uttömmande , utan det bör
vara möjligt att vidta andra åtgärder med liknande eller ännu
mindre restriktiv verkan som kan anpassas till arten av och all
varligheten i den störning eller det störningshot som gemen
skapens marknad utsätts för.

Förvaltningskommittén för bananer har inte yttrat sig inom
den tid som dess ordförande har bestämt.

Artikel 2

1 . De åtgärder som far vidtas med hänvisning till artikel
23.2 och 23.3 i förordning (EEG) nr 404/93 skall omfatta föl
jande :

— Tillfälligt upphörande med import eller export .

— Helt eller delvist tillfälligt upphörande med utfärdande av
import- eller exportlicenser.

— Införande av import- och exportlicenser.

— Införande av ett lägsta tillåtet importpris för produkter
som inte omfattas av en tullkvot för import .

— Införande av en exportavgift .

2 . De åtgärder som vidtas med hänvisning till artikel 23 i
förordning (EEG) nr 404/93 får vara begränsade till vissa pro
dukter.(') EGT nr L 47 , 25.2.1993 , s . 1 .
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Artikel 3

Skyddsåtgärderna skall tillämpas i enlighet med de ataganden
som gemenskapen har enligt internationella avtal .

Andra åtgärder med liknande eller mindre restriktiv verkan än
de åtgärder som förtecknas i punkt 1 får vidtas om situationen
på gemenskapens marknad motiverar detta .

De vidtagna åtgärderna skall tillämpas så länge och i den
omfattning som det är absolut nödvändigt .

3 . De vidtagna åtgärderna skall avse den särskilda situation
som gäller för varor som är under transport till gemenskapen.

Artikel 4

Denna förordning träder i kraft den 1 juli 1993 .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 29 juni 1993 .

Pa kommissionens vägnar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen


